ARISZTOPHANESZ KOMEDIAI
Modositas: 2011. marcius 23. szerda, 12:44

Arisztophanész:
Felhdk

forditotta Arany Janos
(részletek)

[..]

SZTREPSZIADESZ

Buktam, de fekve még sem maradok,
Hanem, kényodrgve istenimhez, a
Gondolkozdaba én magam megyek.
De hogy tanulom, vén, lassu, felejt6
Létemre, ott a sz6rszalhasgatast?
Azonban, menni kell. Mit habozok?
Miért nem zérgetek? - Fia! fiam!
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( Kopogtat)
TANITVANY
Menj a manébal! ki dibdgtet ugy?

SZTREPSZIADESZ

En, Sztrepsziadész, Kiklinnoszbél, Pheidén fia.

TANITVANY

Tudatlan, engem ugyse! barki l1égy,
Hogy az ajtot ily goromban rugdosod,
Kivervén a talalt eszmét fejlinkbdl.

SZTREPSZIADESZ

Bocsass meg: tavol és falun lakom.
De mondd: mi volt az a kivert izé?

TANITVANY
Azt tudni csak tanitvanynak szabad.
SZTREPSZIADESZ

Ugy monddsza batran: mert azért jovok
Hogy, mint tanitvany, félvétessem itt.

TANITVANY

Megmondom. Amde aztan szent-titok.
Azt kérdi Khairephdntdl Szokratész:
Hany labat ugrik a bolha, magaét?

Mert Khairephdn szemoéldét csipve egy,
Onnét a Szbkratész fejére pattant.

SZTREPSZIADESZ

S hogy meérte azt meg?
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TANITVANY

Igen Ggyesen.

Megfogta, és viaszt olvasztva, labat
Belémartotta, s a mint megfagyott,
Csinos cipdje lett; most ezt levonva
Megmérte a tavolsagot vele.

SZTREPSZIADESZ

Oh Zelsz kiraly, beh kénnyl ész!

TANITVANY De hat-

Ha Székratésznek egy mas 6tletét Meghallanad!

SZTREPSZIADESZ

Mi az? Kérlek, kozold.
TANITVANY

Azt kérdi t6le Khairephon, a Szphétti,
Mit gondol: a szajaval énekel
A szunyog, vagy hatulsé részivel?

SZTREPSZIADESZ
Es mit felelt, e sztinyog-tigyben, O?
TANITVANY

Azt, hogy mivel sz(k a szunyog bele,

A béfuvé szél hatuljan kiront,

S mert sz(k, tekerg8s Utja volt a szélnek,
Kitérve, hangot adni kénytelen.

SZTREPSZIADESZ
Kirt e szerint a szunyog alfele.

Oh, mily szerencsés bend§-bdlcselet!
Mily kbnnyen boldogul oly alperes,
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Ki a szunyog belébe is belat!
TANITVANY

De nagy taldlményt veszte a minap
Egy gyik miatt.

SZTREPSZIADESZ

Hogyan? mondd meg nekem.
TANITVANY

A mint keresné a Hold utait
S kérjaratat, szajtatva folfelé,
Leronditotta egy gyik, az ereszbdl.

SZTREPSZIADESZ

Derék, hogy a gyik Szokratészsel igy bant.

TANITVANY

Az este meg, hogy nem volt vacsorank ...
SZTREPSZIADESZ

Nos, nos, hogyan tett élelemre szert?
TANITVANY

Asztalra kénny( hamvat hinte, s egy
Nyarsat horogga hajtva, kdrvonét
Vén a kezébe, s igy az aldozatbol
Egy szép darab hust titkon elcsene.

SZTREPSZIADESZ
No, mért csudaljuk hat ama Thalészt!

Nyissad, hamar, nyisd bdlcseldéteket,
S mutasd nekem meg azt a Szbkratészt!

Mert okhatnam nagyon. Csak nyiss kaput.

[miutan megcsodalta a tanitvanyokat]
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SZTREPSZIADESZ Mandba hat! -
De, hé, ki log itt, e figg6 kosarban?

TANITVANY

Maga.
SZTREPSZIADESZ
Ki "maga"?

TANITVANY

Hat Szoékratész.

SZTREPSZIADESZ

Hej! Szokratész!
Menj, hé, kidlts helyettem egy nagyot.

TANITVANY

Nem érek én ra, szolitsd meg magad.
SZTREPSZIADESZ

Hej! Szbkratész! En Szokratészkém!

SZOKRATESZ

Mért hivsz, egynapél6?
SZTREPSZIADESZ
El6szor is: mondd, kérlek mit csinalsz?

SZOKRATESZ
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Légben hajézva, nézlem a napot ...
SZTREPSZIADESZ

No, mégsem a foldrél- egy tyukkosarbdl
Nézed tehat le az isteneket.

SZOKRATESZ

Mert nem talal fél égi dolgokat

Elmém, ha fél nem fliggesztem, s ha kénnyd
Eszem a hasonl6 Iégbe nem vegydil.

Foldrél, alulrél nézve folfelé

Soh'sem talaltam: mert a gondolat

Nedvét a féld magahoz vonja le.

A zsazsa épen igy tesz.

SZTREPSZIADESZ

Mit beszélsz?

Nedvét a gondolat zsazsaba vonja?
Jer, Szokratészkem, szallj le, jer el6,
Tanits meg arra, a miéert jovek.
SZOKRATESZ

S miért jovél?

SZTREPSZIADESZ

Tanits meg szdnokolni:
Mert a kamat, meg a sok uzsoras
Haijt, kerget, tld6dz, zalogol.

SZOKRATESZ

S hogyan
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Merdiltél igy addéssagokba el?
SZTREPSZIADESZ

A 16-betegség vitt belé, az ett meg.

De most tanits meg engem a soha-
Meg-nem-fizet6 beszédre, s barmi dijt kérsz,
Meglessz, az istenekre eskiiszém.
SZOKRATESZ

Miféle istenekre eskiiszdl?

El6szér is: kimentek forgalombdl

Nalunk az istenek.

SZTREPSZIADESZ

Mire esklsztdk tehat?
Vaspénzre tan, mint a bidzantiak?

SZOKRATESZ

Kivansz az istenekrdl bizonyost,
S valét tanulni? ..

SZTREPSZIADESZ

Zelszre! ha szabad.
SZOKRATESZ

Es szdba allni a Felhékkel, a
Mi isteninkkel?

SZTREPSZIADESZ

Ohajtok nagyon.
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SZOKRATESZ
Ulj hat e szent nyugagyra.

SZTREPSZIADESZ

im, leltem.
SZOKRATESZ
Most tedd fel ezt a koszorut.

SZTREPSZIADESZ

Minek?

Jaj, Szdkratész, nehogy véraldozat
Gyanant megdljetek, mint Athamaszt
SZOKRATESZ

Ne félj: mindenkit igy szoktunk avatni.
SZTREPSZIADESZ

S mi hasznom ebbdl?

SZOKRATESZ

Fogsz szénoklani

Csorgettyl médra, lisztlang-finomul.

Tartsd csak, ne félj.

SZTREPSZIADESZ

Oh Anyaféld! e hang be' dics6! beh szent, be' csudalatos egy hang!

SZOKRATESZ

Mert latd: egyed(il ezek istenek itt, a tébbi Gres csacsogas mind.
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SZTREPSZIADESZ

Hat mar mineklnk az olimposzi Zeusz, mondd, kérlek az égre, nem isten?
SZOKRATESZ

Mit, Zeusz! ne beszélj nekem ily vadakat. Nincs Zeusz

SZTREPSZIADESZ

Micsoda sz6
Ki es6zik hat? mert ezt bizonyitsd és erre felelj meg elészér.

SZOKRATESZ

Magok e Felh6k, valahogy; be fogom bizonyit gy6ztes okokkal :

Mert hol lattad, felhd nélkull, hogy esett von' barmikor ess§?

Mért nem esG6zik hat derts égbél Zelisz és ezeket ki nem (izi?
SZTREPSIADES

Apolléra! biz ugy van az, ezt mar szépen kigyalultad eszeddel;

Pedig én azt hittem elébb, hogy Zelisz egy rostan h ... zik altal.

De ki mennyddrég? azt még most se tudom; pedig attdl reszketek egyszer!
SZOKRATESZ

Ezek a Felh6k hengergbznek.

SZTREPSZIADESZ

Hogyan "oh mindent te merészl§"?[1]

SZOKRATESZ

Ha teleszivtak magukat vizzel, s a lejtén sulyos erével
Természeti kényszerbdl tova kell gérddlnidk, 6nneheziktél
Egymashoz Ut6dve, kipukkannak, s tamad doérg6-ropogd hang.

SZTREPSZIADESZ
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S e kényszeriiség okozéja ki? Hat nem Zelisz hengergeti 6ket?
SZOKRATESZ
De nem am! hanem az aetheri télcsér.

SZTREPSZIADESZ

Tdlcsér? no biz ezt se gyanitam,
Hogy Zelisz nincs, hanem egy Tolcsér lett a mindenség ura immar.
Hanem a dérgést-ropogast még sem magyaraztad meg nekem.

SZOKRATESZ

Hat nem hallottad, hogy mikor a vizzel teli follegek dssze-
Utkéznek kélcséndsen, ropogd hang tdmad a sirli nyomas bdél?

SZTREPSZIADESZ
De mi okra higyem mar én ezt el?

SZOKRATESZ

Be fogom bizonyitni, magadrdl:
Panathéni levessel j6l lakvan, nem haborodott mea a gyomrod?
S nem korgott rajta keresztll nagy csikaras egyszerre olyankor?

SZTREPSZIADESZ

De biz', Apollé ugyse! igen; sét haborgott benne veszettll,

Zakatolt a leves, mint mennyddérgés, nagyokat szolt rettenetes kép,
Csak halkan elébb: rotyroty, rotyroty, azutan gyorsitva ro-rotyroty,
S mikor aztan ment alul is, ropogott: rotyorotyroty, mint ama felhék.

SZOKRATESZ

No tehat, ha kicsiny hasad oly nagyokat volt k,' ladd-e, rotyogni:
Hat a végnélkulli légtenger roppantat hogyne dérégne?

(Hisz azért a név: "ropogas", "rotyogas", mint a hang, szinte hasonld.)
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[néhany lecke utan]

SZTREPSZIADESZ

Mert hat ezekbdl
Nincsen tanulni kedvem semmit is.

SZOKRATESZ

Mit hat?

SZTREPSZIADESZ

Azt, azt a furfangos beszédet
SZOKRATESZ

De még el6bb mast kell tanulnod: a
Négylabuak kézt mellyik himnemd ...

SZTREPSZIADESZ

Haj'szen tudom, ha 6riilt nem vagyok:
Kos, bak, s bika, s kutya, s galamb ...

SZOKRATESZ

No latd?
NGstény galambrol is igy mondanéd.

SZTREPSZIADESZ

Mar hogy?

SZOKRATESZ
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No, hogy "galamb," ha him, ha né.
SZTREPSZIADESZ

Oh szent Poszeidon! s hogy kék mondanom?
SZOKRATESZ

Egyik galambné, a masik galambfi.
SZTREPSZIADESZ

Igaz, galambnd? No, Lég-ugyse'gen!

Mar e tanulsag érdemes, hogy érte

Liszttel behintsem a teknéd, koérésleg.

SZOKRATESZ

No lam, megint hibaztal: "tekend"
Mondad, pedig him az.

SZTREPSZIADESZ

Hogy' mondanam
En nének a tekn6t?

SZOKRATESZ

Vilagosan,
Mint ezt: "szakacsnd."

SZTREPSZIADESZ

Hogy-hogy?
magyarazd meg.

SZOKRATESZ
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Teknd, szakacsng, nalad egyre megy.
SZTREPSZIADESZ
Hat méar ezentul hogy hivjiam?

SZOKRATESZ

Hogyan?
Hat "tekfi", mint a "férfit" mondanad.

SZTREPSZIADESZ
A tek nét férfinak?

SZOKRATESZ

Mert Ugy helyes.
SZTREPSZIADESZ

S az asszony "férjné" lesz, mint "tekend"?

[végil...]
SZOKRATESZ

Maguktdl az Igaz s Hamis Beszeédtol
Tanuljon.

SZTREPSZIADESZ

En megyek. Csak, ne feledd:
Jél visszaverjen am barmely igazt! (El)

KAR (Eneke hianyzik)
IGAZ BESZED

Jer el6, jer el6, bemutatni magad
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A nézbknek - bar te merész vagy.
HAMIS BESZED

Menj, a hova tetszik; jobban agyon
Utlek szbval, sokasag kdzt.

IGAZ BESZED
Agyonitsz? te? ki vagy?

HAMIS BESZED

Ki? Beszéd.

IGAZ BESZED

A Hamis.
HAMIS BESZED

Meggydzlek azeért, ki magad nalam
Igazabbnak mondod.

IGAZ BESZED

Ugyan mi okossal?
HAMIS BESZED

Uj eszméket kitalalva.
IGAZ BESZED

No hiszen, mert annak ma divatja
Van az esztelenek kozt.

HAMIS BESZED
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S6t okosak.

IGAZ BESZED

Agyondtlek.

HAMIS BESZED
Ugyan mivel aztan?
IGAZ BESZED

Az igaz szoval.

HAMIS BESZED

De ha visszaverem!
S6t nincs is igazsag, azt felelem.

IGAZ BESZED
Allitni mered, nincs?

HAMIS BESZED

Hol van hat?
IGAZ BESZED
Van az isteneknél.

HAMIS BESZED

Hat, ha van ott,
Hogy nem veri meg Zeuszt, ki tulajdon
Atyjat lancokra vetette?

IGAZ BESZED
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Hahd!
E kdromlas is a tobbi utdn megy.
Mosdétalat ide!!

[A Gondolkozdabdl hazatért Sztrepsziadészhez hitelez§ érkezik]

AMUNIASZ
Jaj, jaj nekem'

SZTREPSZIADESZ

Ohd!
Ki jajgat itt? tan csak bizony nem a
Karkin mandi hangja volt?

AMUNIASZ

Minek
Kérded, ki vagyok? Boldogtalan vagyok.

SZTREPSZIADESZ

Fejedre szalljon.

AMUNIASZ

"Oh, adaz hatalmak!”

Oh, mén-0616 s kerékzuzo6 szerencse!

Oh Pallasz, mely igen megsemmisitsz!" [2]
SZTREPSZIADESZ

"S mi gonoszt tén Tlépolemosz valaha veled?"
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AMUNIASZ
Ne csufolédj hé, jobb biz a fiadra
Jél raparancsolsz, adja vissza pénzem,

Kllénben is nagyon ebul vagyok.

SZTREPSZIADESZ

Miféle pénzed?

AMUNIASZ

A mit kélcsdn adtam.

SZTREPSZIADESZ

Bizony roszul vagy hat, ha nem csalédom.

AMUNIASZ
"Lovat hajték" s lebuktam, isten ugyse'!
SZTREPSZIADESZ

Minek beszélsz hat oly bolondokat,
Mint ha szamarrdél buktal volna le?

AMUNIASZ

Bolondokat! ha pénzem visszakérem?
Te nem lehetsz ép elmével.

SZTREPSZIADESZ

No no!
Ugy sejtem, agyveldd megrazkodott.

AMUNIASZ

De Hermes-ugyse'l én meg pérbe foglak,
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Ha nem fizetsz, ugy sejtem.

SZTREPSZIADESZ

Monddsza csak,

Mi véleményed: Zelsz Uj-0j esét

Ad mindig, és mindenhova? vagy a Nap
A régi nedvet szija fél megint?
AMUNIASZ

Hat tudom én! vagy banom én!

SZTREPSZIADESZ No hat,

Hogy von' igazsag pénzed visszakapni,
Ha a légtlinettanbd6l semmit se tudsz!

AMUNIASZ

Ha sz(kiben vagy, legalabb kamatjat
Fizesd le.

SZTREPSZIADESZ

Kamat? Miféle allat az?
AMUNIASZ

Mi volna mas, mint hogy ho- és naponkint
A pénz id6vel tébb-t6bb lesz.

SZTREPSZIADESZ

Derék!
Nos hét, a tenger, mit gondolsz, nagyobb
Most, mint elébb?

AMUNIASZ
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Zelisz ugyse'l most is annyi;

Mert nem térvénye, hogy nagyobb legyen.

SZTREPSZIADESZ

Ha hat az nem nagyobb, boldogtalan,
A sok folyamtdl, mely belészakad:

Te még nbvelnéd t6kepénzedet!
Nem takarodsz el a hazam kérébdl?
Ide a korbacsom!

AMUNIASZ (tantjahoz)

Erre légy tanu.
SZTREPSZIADESZ

Hajra! ne kaszolodj! Co fel, deres!
AMUNIASZ

Hat nem gyalazat ez!

SZTREPSZIADESZ

Méssz hat? vagy Gtlek,
Korbaccsal a farod, 16g6s! - Szaladsz?

[...]

SZTREPSZIADESZ (kiszalad a hazabol)

Jujujj! jujujj!

Rokonim! szomszédim! polgartarsaim!
Ne hagyjatok, vernek kegyetlenal!
Ohjaj, szegény fejem! szegény pofam!
Nyomorult, apad vered?

PHEIDIPPIDESZ (utana j6)
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Azt én, apam.
SZTREPSZIADESZ
Bevallja, lassatok, hogy (t.

PHEIDIPPIDESZ

Be én.

SZTREPSZIADESZ

Nyomorult, apagyilkos és hazfeltdrd!
PHEIDIPPIDESZ

Mondjad még egyszer, €s mondj tébbet is,
A rossz, ha hallom is, gy6ényér, tudod.

SZTREPSZIADESZ
Te semmire kell8!. ..

PHEIDIPPIDESZ

Hints rézsat ream.
SZTREPSZIADESZ
Apadat még vered?

PHEIDIPPIDESZ

S6t, istenugyse',
Bebizonyitom: joggal is.

SZTREPSZIADESZ
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Gazember,
Apad megverni hogy voln' jogszeri?

PHEIDIPPIDESZ

Megmutatom; legy6zlek érveimmel.
SZTREPSZIADESZ

Legybzsz, te, ebben?

PHEIDIPPIDESZ

Es kénnyen pedig.

Melyik beszéddel vitassam? te valassz.

SZTREPSZIADESZ

Mind beszéd?

PHEIDIPPIDESZ

lgazzal? vagy Hamissal?
SZTREPSZIADESZ

Azért tanittatalak hat, bolondul,
Igazat cafolni, hogy most ram vitazd,
Hogy apéat filnak verni szép s jogos?

PHEIDIPPIDESZ

Rad is vitazom, s gy hiszem, magad
Se mondasz ellent, ha meghallgatod.

SZTREPSZIADESZ

No hat, akarmit mondasz, hallgatom.
Megversz?!

[...]
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PHEIDIPPIDESZ

Hat nem jogosan, ki legnagyobb kdlténket nem dicséred,

Euripidészt!

SZTREPSZIADESZ

O legnagyobb? Majd mit mondok! de megversz.
PHEIDIPPIDESZ

Meg én, Zelsz ugyse'l és méltan.

SZTREPSZIADESZ

Hogyan méltan, gazember!

Ki téged félneveltelek, s megértém, mit gagyogtal:
Middn tatht kértél télem, megértém s innod adtam,
Papat ha mondal, én legott szaladtam a kenyérért,
Kakat még jol ki sem mondad, s 6l6n fogvan, vivélek
A haz mégé, Ultetni a labomra. Most pedig te

Hogy fojtogattal, s jajgaték: "faj a hasam" - te bezzeg
Nem vittél engem, elfajult!

A haz mbgé; de kinozal, mig oda nem kevertem.

[..]

PHEIDIPPIDESZ

Oh, mily gyénydr, elmés-tgyes Uj dolgokban forogni
S tdljarni ésszel a bevett térvényen és szokason!
En, mig csupan lovaglason jartattam volt az elmém,
Alig tudék harom szét is kimondani hibatlan.

De most, apam midta megtanittatott erével,

Es értem a furfangokat s a szénoklat bibéit,
Megmutatom, hogy jogszerl megverni az apakat.

SZTREPSZIADESZ
Csak lovagolj, az istenért! inkdbb lovad kitartom;
Akér négyet; jobb az nekem, mint hogy pufdlj

S agyon verj.

PHEIDIPPIDESZ
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Ott folytatom beszédemet, a hol szavamba vagtal,
S azt kérdezem: vertél-e te gyermekkoromban engem?

SZTREPSZIADESZ
Igen, de j6 szandékkal és javadra.

PHEIDIPPIDESZ

Monddsza csak hat,

Nem jogszeri-e nékem is joszandékkal s javadra
Megverni téged, hogyha mar a j6 szandék: az Utleg?

Mért a te tested volna csak verésnek "illetetlen”,

Az enyém meg nem? holott pedig szabadnak lettem én is.
Sir a gyerek: "hogyan? s ne sirjon az apa?"[3]

Ez gyermek tiszte, mondhatod, ez a térvény s igazsag;
Ellenvetem, hogy masodik, hogy kétszer-gyermek a vén:
116 tehat, hogy ifjunal meég tébbet sirjon a ven,

A mennyiben vétsége is megréhatébb azénal.

SZTREPSZIADESZ
De nem t6rvény, se nem szokds, apaval ezt miveini.
PHEIDIPPIDESZ

Vagy tdn nem ember volt az is, ki e szokast behozta,
Mint te, meg én s az 6sbket ki rabeszélte szdval?
Mivel kevesb az én jogom: j6vére a fiaknak

Uj tdrvényiil behozni az apak viszont-verését?

A mennyi Gtleget ez Uj térvény el6tt kiall tunk,
Elengedjik, kdszdnjék meg, ha ingyen vertek eddig.
Nézd akakast, s a barmokat: nem elverik busdsan
Az apjokat? pedig kdztdk s kbéztlink mi a kilénbseg,
Kivéve, hogy szavazni 6k s péréini nem szeretnek.

SZTREPSZIADESZ
No hat, ha mar mindenben a kakas dolgéat utanzod,
Mért nem ganajt eszel te is, s miért nem halsz

az ulén.

PHEIDIPPIDESZ
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Nem vag, baratom, a beszéd! Szdkratész sem tanitja.
SZTREPSZIADESZ

No hat, ne Uss; ha mégis Utsz, magadra vess idével.

[1] Szophoklész, Oidipusz Kolonoszban
[2] Karkinosz egy fidnak tragédiajabdl.

[3] Euripidész, Alkésztisz

ARISZTOPHANESZ
(Kr. e. 450- ? Kr. e. IV. szdzad els6 negyede)

Az okor 6ta ugy mesélik, hogy . Dionlsziosz, SzlUrakuszai tirannusa a nala vendégeskedd nagy
filozéfustol, Platéntél megkérdezte, hogy milyenek az athéni emberek, a mindenkinél bdlcsebb
vendég Arisztophanész komédiainak gyUljteményét adta a kezébe ezekkel a szavakkal:
"Olvassa el, ilyenek."

//////

vagy lelkesedtek érte, vagy haragudtak ra. Egy izben alaposan kifigurazta Krednt, az akkor
Athén élén all6 allamférfit, mire az nem fordult birésaghoz, hanem szolgaival megverette a
szerz6t, amikor éppen kijétt a szinhazbdl. Erre a komédiak kdlt6je hamarosan még gyilkosabb
gunnyal tette nevetségessé a humort nem méltanyolé népvezért.

Azok az évtizedek, amelyeket Arisztophanész atélt, Athén felettébb valtozatos korszakai voltak.
Periklész

hires demokraciaja utan az Ujra uralomra kerUl§ arisztokratak és a vellk tarté dusgazdagok
vérengz6 terrorra rendezkedtek be. Olykor gyorsan valtogatta egymast demokracia és
arisztokréacia, s az éppen visszatérék gyilkos bosszut alltak. Sokan rémiilten menekdiltek.
Euripidész

is emigracidban téltdtte vegsé éveit, utolsé tragédiait idegen félddn irta.

Szokratészt

, a filozéfust egy mondvacsinalt perrel halalra itélték, mérget itattak vele. (A blintetéper targya
az volt, hogy tanitasaval "megrontja az ifjusagot".) Amig a hires bélcs élt és tanitott,
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Arisztophanész vele is gunyolddott. Szokratész elment a szinhazba és jél mulatott sajat
torzképén és igéinek eltorzitasan. Hanem amikor bekdvetkezett a rettenetes itélet és
végrehajtasa, Arisztophanész egy megrazé kérusban elsiratta, megbélyegezve gyilkosait. Bator
tett volt ez, hiszen akinek nem tetszettek az uralom médszerei, hamar lehetett maga is aldozat.

Hanem akik tudomasul vették a komédiaszerz6 gunyolddasat is, siratd szavait is, nem tudtak,
mir6l mi is a véleménye Arisztophanésznek. Mar a kortarsak is kilénbdz6képpen értelmezték
szavait. Az azéta eltelt tdbb mint kétezer év 6ta még mindig vita folyik, hogy hol is allt a politikai
ellentétek kézt. A nép oldalan, az arisztokratak és f6leg a gazdagok ellen? Vagy az
arisztokratak neveben segitette-e a népet? Mindig a régit tartotta-e jobbnak az ujnal? Vagy
értékelni tudta az elavulttal szemben az Ujabbakat? - Mindegyik allaspontra talaltak mar
bizonyitékokat fennmaradt tizenegy komédiajanak szévegében. Az azonban bizonyos, hogy
mindig a béke mellett allt, a békéért vitazott, a békéért gunyolddott.

Nagyon érdekes, s6t érthetetlen, hogy egy ennyire kézismert irérol, akit dicsértek és szidtak, aki
a nyilvanossag szeme el6tt élt, allamférfiak baratja és allamférfiak ellenfele volt - ilyen keveset
tudunk. Sokkal tébbet irt, mint ez a megmaradt tizenegy komédia. De a legtébb elveszettnek a
cimét se tudnank idézni. Maganéletérdl nem keringtek pletykék. Még azt sem tudjuk, mikor halt
meg. De még arrdl sincs tiszta képlnk, hogy a komédia, vagyis az antik vigjaték hogyan indult
es hogyan emelkedett arra a mlvészi magassagra, amelyet az § komédiaibdl ismerhetlink meg.
Utddait, az dutana kdvetkez6 korszakokat fel tudjuk sorolni, de hogy akkor kik vetélkedhettek
vele, arrdl sincs fogalmunk. Ha elvétve fel is bukkan egynéhany komédiakéltd neve, ezekrdl se
tudjuk, miféle volt az 6 humoruk. Pedig sokan voltak.

Voltak, akik ugy vélték, hogy a komédia a tragédiabdl agazott le. A tragédia atjat nyomon
kdvethetjik Dioniliszosz isten szertartasatdl odaig, hogy Kr. e. 534-ben Theszpisz, az
eleusziszi pap és tarsai milyen 0j latvanyossaggal lepték meg az athéni agoran 6sszever6dott
népet. Majd ez a jatékforma fél évszazad alatt annyit médosult, hogy

Aiszkhilosz

mar olyan muiveket irt, amelyeket mai értelemben is dramaknak lehet nevezni. Ez volt a
tragédia kezdeti Gtja. De hogy ebbdl hogyan agazhatott le a komédia? Valdszin(ileg sehogyan
se. Tragédianak és komédianak aligha volt kbzds gybdkérzete. Hiszen a muzsaik se azonosak.
A tragédia ihlet§ istenasszonya

Melpomené

, a komédiaé

Thalia

. Ink&bb ugy térténhetett, hogy valamiféle népmulatsagbdl, nevettetd jatékbdl formalddott a
komeédia akkor, amikor mar ismert gyényorkddtetd jaték volt a tragédia. Ennek a tragédianak
néhany fontos mozzanata azutan befolyasolta a komédiat. A dialégusok versformaja, a kérusok
jelenléte, az ellentétek dsszecsapasa itt tragikusbdl komikussa valtozott. De a két dramai
lehet6ség - a tragédia és a komédia - a gyakorlatban is elkllénilt egymastol. A tragédia mindig
megmaradt Dionliszosz isten szertartdsanak. A szerz6k versengtek egymassal és a gy6ztes
kapott tiszteletdijat.
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A tragédiak szinhazaban nem jatszottak komédiakat, ezek a szinhazak kdzintézmények voltak.
A komédidkat maganszinhazak jatszottak. A maganvallalkozok megvasaroltdk a komediak
kéziratait és komédiasokkal eljatszattak. Tragédiat irni ihletett mlvészet volt. Komédiat irni
pedig Uzlet. Sokan éltek belble. A véletlen ugy hozta, hogy fennmaradt egy adokimutatas az
athéni adofizet6krdl, abbdl az id6bél, amikor Arisztophanész is addéfizetd volt. Innét tudjuk, hogy
akkor 111-en fizettek adét komédiakbdl szarmazé jévedelem utan. Es mintha ez a véletlen
szamjatékot jatszana az utékorral, ebbdl a 111-bél csak 1 szerzé munkai maradtak fenn, és
pontosan 11. Ezek a rank maradt Arisztophanész-komédiak. Valamennyi kdzéleti politikai
targyu. Minthogy a gbérdg komédianak az elsé korszakabdl kizardlag ezek maradtak fenn,
régota az a szakmai vélemeény, hogy ez a kezdeti korszak - ugy is mondjak "az attikai
O0-komeédia" - kbzéleti targyu volt, ellentétben a késbébbi korszakokkal, amelyekben a vigjatékok
altalaban csaladi tgyekrdl széltak. Az Arisztophanésznél vissza-visszatérd ket legfontosabb
problémakdr: a béke megvaldsitasa és a nék kézéleti igénye.

A korra rdnyomta bélyegét a hosszan tarté "peloponnészoszi haboru". Ez Athén és Sparta
vetélkedése volt a gordg allamok kozti vezets szerepért. A klizdelem 6 ideig valtakozé
hadiszerencsével folyt, végll azonban Sparta gy6zott, megbuktatta az athéni kéztarsasagot,
Sparta-barat arisztokrata 6nkényuralmat rendezett be. Ez a haboru javaban tartott, amikor
Arisztophanész "Az Akharnaibeliek"-kel jelentkezett. A szamunkra fennmaradt komédiai k6zil
ez a legkorabbi. Komikus 6tlete azota is kisérti az irkat is, a katondnak besorozott
maganembereket is. Akharnai az Athén fennhatdsaga ala tartoz6 Attika egyik kdrzete volt.
Arisztophanész is onnét szarmazott, é€s nala az akharnai paraszt a jé6zan ember mintaképe.
Valo6szin(ileg 6 is olyasféle mddos paraszti kérbdl Iépett az irodalomba és a kdzéletbe, mint
amilyenek vigjatékai parasztfigurai. A vigjatéki alapétlet pedig az, hogy a jézan akharnai atyafi
felismeri, hogy szamara semmi j6t nem hozhat a habord. O ugyan nem haragszik Spartara, &
kibekul Spartaval. Meg is Gzeni a spartaiaknak, hogy 6 a maga részérdl béket két. Tarsai el6bb
hazaarulonak mondjak, de hamarosan felismerik, hogy nekik is ez az érdekik. Mik6zben spartai
parasztkatonak a békevagyban egyetértenek az ellenséges athéni katonakkal. Tehat Athén
katonai meglzenik Spartdnak, hogy nem harcolnak, mire Sparta katonai is megizenik
Athénnak, hogy 6 se harcolnak. A hadvezérek hiaba adjak parancsaikat, hiaba szitkozédnak,
senki se hajlandé harcolni. Es igy nem lehet habord. -

A béke vagya és problémaja tébbszdr is visszatér a komédiakban. A legkitlin6bb az, amelyet
0sszekapcsol masik f6 témajaval, a politizalé nék kigunyolasaval. A n6ket nem gyo6zi
szidalmazni. Részegeseknek, fellleteseknek, kbnnyelmdeknek hirdeti 6ket. Egy asszonyrol
azonban csaknem jokat mond. Ez leghiresebb jatékanak a hésnéje: Liiszisztrate.

Ez is politizal6 nG, mint a szidalmazottak, amde 6 a béke érdekében politizal, méghozza
hatasosan. Gydlésbe hivja az asszonyokat, még spartai n6 is odasorakozik. Ekkor Liiszisztraté
elmondja a hatékony mddszert, amely megszlnteti a haborut. Szerelmi sztrajkot hirdet. Az
asszonyok ne engedjék magukhoz férjeiket, a leanyok szerelmeseiket, amig azok el nem
dobjak a fegyvert, megtagadjak a klizdelemre sz4litd parancsok teljesitését. Ha igy tesznek
Athénban is, Spartaban is, akkor nincs hdboru. Ezutan igazan komikus jelenetek soran, a ki
nem elégitett férfivagyak indulatai kézt megvaldsul a béke. -
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Ve

térekvés a demokracia idején az athéni n6k egy kis részében. Hiszen a hires Aszpaszia -
Periklész szeretdje, majd felesége - szerepet tudott jatszani a kulttrpolitikaban. Lehetséges,
hogy Arisztophanész réla mintazta Liszisztraté vonzé alakjat.

De ahol nem a haboru és béke, nem a n6k megbélyegzése a komédia targya, ott is mindig
k6zérdekli kérdésekrél van szé. Gazdagok és szegények ellentéte, gépiesen itélkezd birak és
kiszolgaltatott Ugyfelek, a filozofia és a tanitas hamissagai. Még az irodalmi stilus is mulatsag
targya lehet. Egyik legérdekesebb komédigja a "Békak". Ezek a békak az alvilag folydiban
brekegnek. Ide szallnak le a halottak. Régota ott van a nagyon tisztelt Aiszkhilosz, a
magasztos témak magasztos hangu megszélaltatéja. De azutan sok év mulva meghal
Euripidész

is. Ennek hirére az asszonyok lelkei menekilini kezdenek, mert Euripidész folyton a néi lelkeket
vizsgalta. Arisztophanész pedig konzervativ izlésu volt, Euripidészt izléstelennek,
k6z6nségesnek tartotta. De most az alvilagban van mar a magasztos is, a kézénséges is. Maga
Dionlszosz isten is kivancsi, melyik tragédiakdlté tudja meggydzni a masikat. ElS is vezetik
Oket. -

Es kovetkezik egy kit(ing stilusparddia. Aiszkhiilosz a maga tragédiainak fenséges hangjan
beszél, Euripidész azon a hétkdznapi, olykor utcasarki hangvétellel, ahogy nala beszélnek a
hésok és hésnbk. Mindketten gérdgil szélnak, csak méas-mas stilusban, masféle szavakat s
kifejezéseket hasznalva. Nem is értik egymast. Itt a humor forrasa a kétféle stilus, vagy ha
tetszik a kétféle nyelvjaras. Sokkal késGbbi vigjatékokban eltéré tajszolasok keltik a nevetést.
Ez is Arisztophanész 6roksége.

Igaz, a kdvetkezd gérég emberdlidk vigjatéka mas jellegli. A csaladi haromszdgek, a fosvény
apa és tékozl6 fiu viszalya, a gazdajanak seqit6 talpraesett szolga is 6rok téma lesz a
vigjaték-irodalomban. Arisztophanész komédiai azonban ugyanolyan lényeges témakdérdket
érintenek, mint a tragédiak. Amikor olyan a térténelmi helyzet, hogy a néz6knek nincs kedvik
tragédiakat nézni, akkor hattérbe szorul Arisztophanész is. Amikor azonban a tragédiak
figyelmeztetnek a fontos dolgokra, akkor még nevetni is jobb a komoly, az esetleg komor
témakon. Arisztophanész mindig nagyon nevetséges. De mindig nagyon komoly.
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